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UUDEN SUOMEN LAULU.

Ei silloin paistanut pdivin kulta,
kun puhkes kukkahan Suomen puu,
jaat jarkkyi, tunturit iski tulta,
veet verta vyoryi ja maat ja multa,
oli kansojen y6, oli surman suu,
surupilvessd maailma muu.

Eik' ollut oikeuden valta vankka,

kun syntyi Suomesta laulu uus,

oli vainon vuossata synkki, sankka,

rae lankes, rangaistus kulki rankka,

monet heimot ja kieletkin Herraansa huus,
paha voitti ja maan mataluus.

Se vaappui Salliman vaskivaaka,

kun arpa lyétihin kansan tédédn,

jo riemuin raivosi lauma laaka,

jo uhkas hirmu ja rauta raaka

joka kukkaa, mi t4ill’ oli reunalta jddn
vain pilvestd nostanut pain.

7



Sen tunsi lapsi kuin valkotukka:
nyt lankes kohtalon kolkoin yo,
se aukes ain yhid kuolon kukka,
tuo ulvoi ain yhd Manalan hukka,
se hiipii, se saapuu, se saartaa, se syo,
mitd loi tuhatvuosien tyo.

Jo kuuli kuolonsa kellot kansa.

Nous silloin valkea Suomenmaa;

nyt huoahtain hurmeesta, haavoistansa
se seisoo jylhdssd voimassansa,

nyt miekoin, nyt miehin se valloittaa,
mit’ ei auroin, ei aattehin saa.

Ei ollut outo se taiston tielld,

sen muinen ruotsi kuin ryssad ties,
miss’ iski yhteen ne miehen mielld,
teki totta Suomenkin siild sielld,
mut missd, miss’ oli Ruotsin mies,
kun meill’ oli orjuuden ies?

My6s hengen taistoa hehkuvinta
tad kansa kauan jo kidynyt on:
kun valtaa kahta sen kantoi rinta,
sen raskas ollut on rauhan hinta.
Nyt itsensd voittaja voittamaton
valon vuoresta pddstinyt on.
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Taas tunnen kansani: kalliolla

sen valtakunnan on kulmapaas,
taas synnyinmaassa on armas olla,
ois ilmaa kaikua kantelolla,

kun loihtisi laulu vain elohon taas
sen kaiken, min kuolema kaas!
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AUNUKSEN AAMU.

Miettehet kummat

kulkevat mielessdin kuni tuulien tuvat,
muistelot tummat,

aikojen ammoin menneiden kultaiset kuvat:
nuo olen rannat

jossakin nahnyt, rannoilla saunat ja talot,
valkeat sannat,

saaret ja salmet ja ympéri huokaavat salot.

Tuoll’ olen kiikkunut
kivilld lapsena, mansikanmarjoja syonyt,
taall’ olen liikkunut,
lehdoissa lempinyt, laulanut, leikkii lyényt,
noit’ olen soutanut
virtoja, jirvid, ajellen karjoja Ahdin,
soutanut, joutanut,
joikunut heimosta hengen ja kauneuden mahdin.
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Milloin ja missé?

Jossakin, jolloinkin, vuostuhat-taivalten ydssi,
himmenevissid

illoissa, aamuissa, pdivinkin padtyvin tyossi,
kun sukukantani

vallitsi Vienan ja Viinén ja Laatokan maita,
soi kotirantani

sointuja, joita ei tddn ajan lapsoset laita.

Aurinko koittaa,

puhkeevat pilvet, haihtuvi orjuuden haamu,
valkeus voittaa,

kiy yli Aunuksen korpien korkea aamu,
louhien lomasta

nousevat entiset, yhteiset muistelot esiin,
onnesta omasta,

vaipunehesta Vendjin virtojen vesiin.

Saarina, nieminé

pyrkii nyt pédivdahin piin suku Viinidmon pyhi,
pirstoina pienini,

laulaen laulua, loitsua yhteistd yhi:
kuulen ma sieltd

kumpujen kumua, helkettd hautojen hiekkain,
maammojen kieltd,

taattojen mielti ja kalsketta veljien miekkain.
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Uusi on rusko

ranteilla taivaan, siaihkyvi siilien teriin,
uusi on usko

tunkeva nyt Viron, Vienan ja Inkerin veriin:
ei iki laukee

yltdmme orjuuden yé, vihamiehen ei vaino,
jos iki raukee

ei ies Moskovan, Pihkovan, Pietarin paino.

Ah, useasti

virtoja Suvannon kaahlasi kasakan hepo,
aarilti asti

Turjankin tuulisen poistui rauha ja lepo!
- Kerran jos poistuis

myds aron poijilta, urhoilta Uraalin takaa,
ei taru toistuis

hurmeinen tuo, ja Suomen ois viljelys vakaa.

' 10, 6. 19.
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VAPAUDEN VILJA.

Ajan ei meri tyynny, sen syysmyrskyt myrii,
tulet Kalevan kaameat taivaalla palaa,

terds tuoll’ yhi lyd, tykit tddll’ yha jyrii,
vhéd vaanivi julmuus julki ja salaa,

yon peitossa kidy viha, karsaus kyrii,

kyyn kihyjd keittdd ja myrkkyi valaa:

se kuuluvi heille! Mut meidédn on tapaa

vain muistaa: Nyt Suomen kansa on vapaa!

Oman ortemme alla nyt leipidmme syomme
kuin ei tuhatvuotehen taill’ ole syoty,

se puhkesi kukkahan, laulumme, tyomme,

se oikeni oikeus maahan jo lyéty,

se valkeni, orjuuden, kurjuuden yomme,

se ilmeni, ihmishaaveiden hyoty:

niki maa viahd, pohjoinen vapauden unta,
kun maanpiirin pimensi keisarikunta.
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Sen vaipui jo valta, se sortui jo soraan,

tuo maailmanpuu, tuo kansojen kauhu,

sen tuhkasta nousevan uuden jo oraan

me nddmme, mut uhkaa kuin ukkosen pauhu;
nuo valtiot uudet jos joutuvat toraan,

ne jallehen kasken sen kattavi sauhu,

ja jéllehen Moskova pettdd, ja jilleen

me orjia ollaan kuin ennenkin tilleen.

Kuin syyttdjat skisomme aamussa ajan,
Ukraina ja Puola ja Suomi ja Viro,

tuli tuiskavi myos Litin, Liettuan pajan,
yks meilli on yhteinen tunnus ja kiro,

me selvin nyt vaadimme raakuuden rajan,
kuin lieneekin valtioviekkaus sen siro,
nait Moskova pettdid, on pettinyt ennen,
ja pettivi tuhanten vuosien mennen!

Siks ain yhi yksi on suurin ja térkein:
Isinmaa, isinmaa olet vapaa nyt kerran!
On onnesi vallassa lastesi jirkein,

siks rukoile heille nyt viisautta Herran:
kevitmyrskynd nousi he, kahleensa sirkein,
syysmyrskyji sietid he voinee sen verran,
ilon ettd sen itsellensd he suovat

ja vapauden korjatun kotiinsa tuovat.
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Maamies, joka sdnked keltaista astuu,

jo mielessi ehkéd ens-syksyiset sadot,

hian vaieten miettii, mi hilli on vastuu,
jos tyhjit on talviset riihet ja ladot,
mut katso, nyt dkkid silminsd kastuu,
on kuin poven murtuisi muurit ja padot,
ja hiljaa hin katensid yhtehen liittaa:
hin Tuojaansa vapauden viljasta kiittdaa.

Mut poian, mi tarttuvi kirjaan ja lukuun,
hajamielisen huomaatko otsalla leinian?

On kuin hin ei mahtuisi pulpettipukuun,
mut jos hdnen ryhtinsd oivallat reiman,

ole varma: hin kuuluvi urhojen sukuun,

han unhotti kirjat ja keikailun, keiman,

kun soi sota syntymdmaasta — kentiesi

hian on Vilppulan, Raudun tai Ahvolan miesi!

Ja tuomari, tuomiopoytinsid takaa

mi kamppailun kakskymmenvuotisen kesti,

lain vartia harmaa, min hartaus vakaa
vikivallan ja vddryyden voimia esti,

kun oikeutta nyt hin kansalle jakaa,

hinen kenties muistuvi mielehen Kresty

ja sankarikumppanit Perman ja Vjatkan —
hinen silminsi seestyy, hin muistaa sen matkan.
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Vait! Kuulkaa, hin haastaa: »Min tietdjat tiesi,
mitd suurmiehet arpoivat aikojen yossi,

miten kaikunsa korkeimman sai kotiliesi,

miten haaveemme hartaimmat tdyttyivit tyossd,
kun Pohjolan poika ja Karjalan miesi

nous harteilla haulikot, kirvehet vydssd,

sen ndimme: siks voimmekin olla nyt hiljaa

ja hiljaa nyt siunata vapauden viljaa.»

7. 9. 10,

PO
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KUSTAA AADOLFIN NAKYV.

On kylmi ja kirkas tdhti-yo.
Veet himmeiét laivan laitaan lyé;
ylt'ympéari huokaa korpien vyo

ja halla harmaja suo-maan.

Nuor’ kuningas juuri on laivallaan
Nevan suulle saapunut oppimaan
sodan vaikean taitoa urhoiltaan
ja heille apua tuomaan.

Heill’ eessdén heikko on Moskova,

on vallattu Novgorod, Pihkova,

Viro, Inkeri viety ja Liettua

pois Puolan ja Ven#djidn maista.

Itimeri on Ruotsin! — Ja de la Gardie,
taas voitoista uusista uneksii

ja Vendjin tsaariksi tervehtii

jo prinssid ruotsalaista.

2 — Ajatar. 17



Kajutassa on ollut kokous;

mitd padttinyt, tietdd Sallimus
ja valtakuntien vaellus,

min tuo tuhatvuodet julki.

Mut vield kauan sen jilkehen
soi kannelta kaiku askelien,

kun kuningas vilkkaasti haastaen
kera Eevert Homin kulki.

Hianen luontonsa on kuin leijonan:
hién vallata tahtois maailman,
maan tehdid Ruotsista mahtavan,
sill’ ettei mittaa, ei madrdi.

Hin merestd ryssdn jo tyoénsi pois,
nyt vuoro Puolan ja Tanskan ois,
ellei jo Saksasta torvet sois,

pdin vaatien uskoa vidrdd.

Wien saapa on tuiman tuomion:
kukistettava kuuluisa Habsburg on,
protestanttiset saatava liittohon,
ett’ ois evangelium vakaa;

ja itse hian ois sen liiton pdd —
eik’ Furopa ahdas riitd tdi,

uus maailma hinelle hiamoittaa

jo Atlannin aaltojen takaa.
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Kuvat kummat, valtavat vaeltelee. . .
Nyt dkkii kuningas kalpenee,

hén valkenee, hin vaikenee:

kuu virralle hohtonsa heittii;

lumon oudon luo suomaisemaan,

sen korpehen, rimpehen koleaan,

jota Suomenlahdesta Iaatokkaan

nyt huuru hallava peittia.

Mut huurusta katsehin hurmaisin

nyt nikee han nousevan kaupungin,
ylos pyrkivan tomein ylpehin

ja kaunehin pylvidin ja kaarin.

Ja hin kuiskivi vallassa tenhon tuon:
»Padkaupungin naitko sa keskeltd suon?
Ma tinne ‘Tukholman uuden luon,

mi pitdd silmélld tsaarin.»

Hom kumman kuulee, hin hatkahtda.
Mut Kustaa Aadolfin nousee pii,
hinen leijonamielensd lennahtid,

sen tdhtihin sinkoo séen,

ja kansojen kohtalot nidkee hin:

maan suuren pieneksi piirtyvin,

mut onko se Ruotsin vai Venidjan? —
Han virkkaa: »Huonosti nien.

19



Olen kuoleva vaan ma ihminen.
Mut kuitenkin neuvosherrojen
tddn annan tutkia aatoksen,
mitd tuosta he tulevan luulee.»
Héan vaikenee. On kylmi yo.
Veet himmeit laivan laitaan lyo;
kuin kuoloa korpien huokuu vyo,
kuin kalmaa kaakko tuulee.

25. 10. 19Q.

Lo
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TIETAT AN TARINA.

On ollut kansa outo kaukana,

on ollut maa ja suuri valtakunta,
vaikk’ uinuu nyt se vuosisatain unta
arojen autioiden hiekassa:

sen lakkas laulu, sammui viime lies,
tien sinne 16ytdid vain nyt tiedemies,
mi kurkistellen kumpuin patsahia,
tavaillen kielen kumman kirjaimia
nidin muinaisista muovaa uudestansa,
mik’ oli outo maa ja outo kansa.

Hin maata kaivaa, 16ytdd aarnion:
on ollut kansa seppiin, tietdjien,

mi tunsi ravhan tyoén ja toimen hien,
mut sotaa ei, ol’ aivan aseeton;
kaluja, kaunisteita takoi vaan,

ei murhan astaloita milloinkaan,

niin itseksensd raatoi, rauhass’ eli,
ijaisyys-aatoksin vain askarteli,

mut naapurit jos joutui taiston teille,
se usein antoi neuvon viisaan heille.
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Myos ollut maailma on outo niin,

tuot’ ettei hityyttanyt kansaa kukaan,
vaan kaikki taipuivat sen tahdon mukaan
ja sithen turvas niinkuin tuomariin;

nédin kansain kesken kunniaa se sai,

my0s varmaan monta kadehtijaa kai,

mut kateet, kaunat voittain hyvyydellaian
se kaikki suostutteli sopuun helldin,

ja — mik’ on kumma suurin kertojalla! —
se kuoli luonnon lempeen kuolemalla.

Ja pdatddn pudistaen tiedemies

arolla aatoksiinsa hiljaa vaipuu:

»Mik’ ihanin on ihmiskunnan kaipuu,
sen kaiken kansa tuo jo tuns ja ties.
Miks elii endi polven nykyisen?

Jo kerran tdyttyi haave parhaiden.
Taall’ yhtyi suuri taito, suuri tieto

ja suuri rakkaus, niiden lihde lieto;
on ollut maa ja kansa onnen laghan,
mi muilta sai ja muille antoi ravhan.»

Mut aron tuuli hiljaa huminoi:

»Iie sama kaikkien on kulkeminen.
Jos oli kerran kansa onnellinen,
sen kaltaisiks myds toiset tulla voi.
Mi kerran tdyttyi aroill’ Aasian,
lie mahdotont’ ei mailla Europan,
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ja vaikka heimon tuon jo hiekka peitti,
niin varmaan monta jilkehensd heitti
se hengenheimolaista maailmaan

tuot’ aikaa vanhaa uudeks uskomaan.»

Ja tuulen kuiskeen kuulee tiedemies,

hin tulen uuden tuntee rinnassansa:

»Oon heitd myos, on mullai maa ja kansa,
on maailma, ja tiedon, taidon lies.

On aava eessdin ajan uuden maa;

sen tahdon rauhaiseksi rakastaa.

Mun vaikk' on yksindiset pdivit, yoni,
mun kuuluu ihmiskuntaan hengentyoni,
oon pyhid liekki toivon uuden, sden
totuuden, jonka sielunsilmin nden.»

Herasi haaveistansa tiedemies;

pain pystyin korvesta hin kotiin ldksi,
kohosi aikakauden tietdjdksi,

mi vastaisuuden suunnat selvit ties,

myos salat mustan muinaisuuden yon,
padmadrit kauneuden kaihon, tyon.

Niin unta ndki, uskoi ihmisrukkaan;

kun kuoli, kummullaan nous nurmi kukkaan,
siteili pailld niinkuin paivantahti;

hin hengenheimolaisten luokse l1dhti.

OO
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SYDAN-SUOMEN ILAULU.

Voi 16ytd4 riemun rikkaamman
ja runsahamman huvin,

myos murheen ruusut mustemmat,
ken haaveksii ja halaa,

mut rauhaa, sopusointua

ken etsii Suomen suvin,

sen miel’ on maansa syddmeen
ja sinne aina palaa;

kun uhkaa unten yo

tai taivaan myrskyt lyo,

sen vastaan ottaa, varjelee
siell’ ahkeruus ja tyo.

Ja tuntureille tuskan ken
jos uhman urho aikoo,

tai huiput vallan, kunnian
jos hurjimusta kiintii,

" ne loitompaa hin l6ytinee,
ne tdiltd kauas kaikoo,
tddll’ laaksot viljaa lainehtii
ja metsdd vuoret siintdi,
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veet virtaa viihdykk#it,
puut lautuu lakkapaat,
ja vetten, vaarain vierilld
tyon tyynen jiljet nait.

Al usko, ettd tyhjistd

nuo niitut, pellot nousi,

nii suuret, kauniit kartanot,
néd pihlajaiset pihat!

Ei niitd miekka miettinyt,

ei vainon nuoli, jousi,

ei tehneet taiston tapparat
tai vihollisten vihat:

ne nousseet rauhan helmast’ on,
ne taika auran taistelon '

loi kunnahille kukkimaan
kuin tdhkit sovinnon.

Ja ddnet padskyn dlyytko,
mi puhuu viiripuusta,

tai kielet ruohon kasvavan,
mi kastehelmin pailyy?

Ne virttd samaa suurta soi,
mi kaikuu kansan suusta,
soi kaipausta kauneuden,
mi syddmissd sdilyy,

mi nostaa povet poikien,
ja punat neitten poskien,
mi aikaan toiseen, armaampaan
viritti kantelen.
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Jos Suomen sydin sulkeuu,
se huokaa huolta mykkia
tai mylvihtdd kuin myrsky-yo,
kuin leimaus ja palo;

mut jos se kelle avautun,
se ailahtaa ja sykkéai,

se siltd sielun tenhoaa

kuin kesd-dinen salo,

miss’ sinipiiat karkeloi

ja metsin simapillit soi

ja ilma illan valkean

jaat jarjen vieda voi.

Siks sydidn vasten sydantil
Niin syvin valta vaatii.

Tuo tiedon kaiken summa on,
on elon laajin laki.

Sen lain jos epdd ihmislaps’
ja itsekkddmman laatii,

niin henki hilld jihmettyy
ja jadhtyy toiseltaki,

jad oudoks onni, rakkaus,
tyon jalon kumma kutsumus,
ja ihmisyyden, isinmaan
myos korkein kukoistus.

Solvos)
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PYHA SVNTVMAMAA.

Suomen Tasavallan itsendisyyspiivani 6. XII. 19.

Sua muistamme ain, pyhd syntymédmaa,
miki lieneekin toimemme, tyomme,
ylin onni Sa oot, mink4 ihminen saa,
elon aurinko, tdhtonen yomme;

Sun korpies kuisketta kuulimme lasna,
siti unhota emme me harmajahasna,
Sun valtaasi tahdomme vahvistaa,

Sua lempien leipddsi sybomme.

Oli kielesi kirkkaus jo vertaamaton,

kun soi sitd diteimme huulet,

sen kauneus nyt karttunut, varttunut on,
tind pdivand kun sitd kuulet:

se kaikuu nyt huipuilta valtion vapaan,
mut kaikuvi maammojen, taattojen tapaan,
kdy tietona, taitona taistelohon,

miten muuttuukin maailman tuulet.
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Ja mielesi meille se suurna jo soi,
kun orjuus uhkasi maata,

se rintaamme rautaa ja rakkautta loi,
jok’ ei konsana sammua saata;

kun vallitsi kerskaten keisarivalta

ja uhrinsa otti jo orttemme alta,

me tunsimme: et siti sietdd Sa voi,
jos tahdo et voimasta laata.

Siks sy6ksyimme kuin sinivirtaisi vyét,

siks seisoimme kuin valon vahdit,

siks tulta ne tuprusi pohjolan yot,

soi mielten ja miekkojen tahdit,

mut Sulta me tahtomme, tarmomme haimme,
Sult’ yksin me voimamme, voittomme saimme,
Sun hangistas nous unet, urhojen tyét,

nous taattojen, maammojen mahdit.

YIit'ympéri Sun, nyt katso ja nai,

pyha lippusi pystynd liehuu,

voi leijona viirind lennahtdd,

jos taas kirot sortajan kiehuu,

mut muuten se vapauden, rauhan on vaate,
kuin risti sen rinnassa rakkauden aate,

jos ei sitd turmele tuuliaispad,

ei riitojen myrsky, mi riehuu.
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Valan vannomme juurella viirisi sen
yht’ olla ain kansaa maamme,

tdtd heimoa pohjolan pakkasien,

min tuskat ja riemut me jaamme,

mi talvessa taistellen itsensi nosti,

mi kalliisti kalleimman onnen sen osti
nyt seisoa parvessa parhaiden,

jost’ ylpedt olla me saamme!

S2lvolv2
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RAUHAN INTERNATSIONALE.

Kun aika kaikki pahempaan vain kddntyy,
kun ahdistuu ain yksiléiden olo,

kun kansat toiset vuotehellaan viintyy,
kun toisen niskaa polkee toinen polo,

kun toiset tautiin, toiset nilkiin ndintyy,
ois tunnus ainoo: olemassaolo.

Oh, Pax Britannica! Kiy kirsivien
korviini huuto, niinkuin ihmisien.

Ei vield leikitty se leikki, jonka

he alkoivat, he, joilla tiss’ on vastuu;
se meitd uhkaa niinkuin ukkoslonka,
hiked, verta monet maatkin kastuu.

Mut kuulkaa, huminoipi Suomen honka:
ken armon, ravhan, sdilin tietd astuu,
kumartaa sille kuusen, hongan havut,
kun sidastyy kodit, karjat, karjain savut.
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Oh, Pax Britannica! Sun eessis seisten

niin monet kulkee mielen runokuvat,
tahtoisin haastaa peittyessd peisten,

mut mitd merkitsee nyt tuulentuvat,

kun Suomi itse vilkkeess' seisoo veisten,
vaikk’ on sen haaveet niinkuin houreet huvat
ajasta toisesta, min kynnykselld

me kuullaan, kuinka haastelee se helli:

»Tulkaatte tinne, kaikki kansat maiset,
ei teilld endd kiistaa keskeninme,
tulkaatte miehet, tulkaa nuoret naiset,

jo tddlla laukee tuskienne janne,

min virititte niinkuin orjamaiset

tdan ajan lapset, eikd idssinne

teilt’ endd puutu maine urhon urheen,
mut kylla kyynel sielun sidilin, murheen.»

Oh, Pax Britannica! FEi soi tii Aini

kuin sois se, jos mull’ oisi toinen kieli,

se ainoaa on sentddn elimiini,

sen eestd seison niinkuin pihtipieli;

mun synkkd syddmein, mun synkkd pddni
on tdysi nyt kuin tdin on laulun mieli:
Oh, Pax Britannica! Sa ollos jalo,

kdy korkealta niinkuin pohjanpalo!

22, 12. IQ.
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POHJAN POJAT.

Eversti Kalmille omistettu.

Saapuu vuosisatain yostd
joskus viesti miesten tyostd,
jotk’ on olleet entisii,
sankareita mennehii,

urohia kansan kahden,
kahdenpuolen Suomenlahden.

Minkd teitte, varmaan pysyy.
Kerran Eestin heimo kysyy,
my6skin suku Suomen puolen:
elanké ma vaiko kuolen?
Silloin tulee kansaa kaksi
toisillensa tuttavaksi.

Eiko riitd? Milloin saamme
liittoon meiddn kahden maamme?
Rakas, rakas heimokunta,

josta nahtiin suurta unta,

eikd koskaan Pohjan mailla
yvhdy muiden lasten lailla?
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Murhe mielen tiyttii. Eri
meill’ on kieli, sama veri.
Herra Eversti! Ma teille
laulan niin kuin kyyneleille,
jotka silmédn tayttdd multa:
valkkakaatte Walkin tulta!

12, I. 20.

S2517)
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MARSSILAULU.

Suomen Tasavallan armeijan jireille tykistolle omistettu.

Ja koska me kurkkumme aukaistaan,
me laukaistaan,

me paukaistaan,

mut nytpd me marssimme, laulamme,
kun kaikuvi kaulamme.

Me ensiksi muistamme syntymimaan,
tddn ainoan maan,

tddn armahan maan,

min laihot niin kaunihin leivin suo,
kun pidivd ja kuu valon luo.

Ja sitten me muistamme tyttémme,
tuon ainoomme,

tuon armaamme,

mi kauniimpi on kuin pdivd ja kuu,
kun suukkoja antaa sen suu.

34



Mut aina me muistamme tykkien tyon
kuin kuoleman yon,

kuin kunniavyon,

jos maahankin kerran me maadumme,
maan eestd me kaadumme.

Suo anteeksi Luojani taivainen,
jos vaivainen,

jos maan matonen,

oon rikkonut, itse mi kérsin sen,
mut armoille antau en!

28. 1. 20.

PO
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ULJAS UNKARI.

Jos Unkari vetoo Suomen puoleen,
niin Suomi joutuu suruun ja huoleen:
me milld autamme heitd? —

Ei itkua, kyyneleiti.

Samat tdhdet on pdillimme tiyttyneet kerta,
samat tantereet juonehet meidin verta,

mut hdddssd ystivi tutaan —

kun kylliksi tutustutaan.

Me tunnemme Petofin raikuvan radan,
me tunnemme lipi monen vuosisadan,
ken on Furopan vartia ollut,

kun on Turkki ja Aasia tillut.

On tehtdvid, mitd voi tehdi Suomi —
mut kastua ei saa silmidluomi —

nyt Unkarissa on hitd,

ei turhaan nyt huudeta tita.
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Nyt auta ei veljen» Unkarin urheen,

nyt Suomikin saanut on suuren murheen;
min voimme tehdi, sen teemmie,

siks kaikuvi kanteleemme.

Sind urhea Unkari, uljas ja pyha,
Sinun Tapanin-kruunusi loistavi yhi,
yli tuikkii se Pohjankin taivaan,

jos vaivuitkin sortoon ja vaivaan.

Mut sortua saa ei heimosta parhain,

jos itsekin sorrumme my6hédin tai varhain,
siks uljas Unkari eldd

ja Vidindmon kantele heldd!

Mini vain olen kéyhi laulaja Suomen —
nyt kastua ei sovi silmdluomen —

mut ratsuni selkédéin ma nousen,

kuin Unkari, jannitdn jousen.

Minun ratsuni on runoratsu vainen,
ei vierelld isd, ei 4iti, ei nainen,
mut Unkarin puolesta puhun,

kun kuulin ma kaamean huhun.
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Nyt ei ole leikki, nyt sielld on hata,
siks kuulkaa, siks kuulkaa nyt aantdni tatal
Ken tehdi voi, hin tehkoon —
ja sielunsa silmilla nahkoon!
7. 2. 20.

OD
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KUNNIALAULU

Helsingin Suojeluskunnan Ikédmiespataljoonalle.

On kaunista kaatua

maan eestd varhain,
mut sentdin sen kuolo

on kaunein ja parhain,
ken vanhana vaipuu,

kun harmajahapsi
on kaunis kuin sankari,

nuori ja lapsi.

Hin tietdvi tiensi,
min eestd hin kaatuu,
hin perheensi puolesta,
maan eestd maatuu,
vuoks vaimonsa valkean,
lasten wvuoksi,
hidn lihtevi taattojen,
maammojen luoksi.
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Hinen rinnassa sykkivi
tuorehin tunne,
mikid on isdnmaa, mihin
kulkee se, kunne,
ja jospa hin miekkahan
miestyvi kerta,
hatd maassa on hiijy,
ja vuotavi verta.

Mut muuten hin on rakas,
rauhainen, armas,
kuin on hanen vaimonsa
valkean parmas,
jos vaarakin vaanii, hin
kiy sitd kohti,
kuin pdivd, mi lapsena
pidllinsi hohti.

Siks kunnia hille!
Se on iki soipa
niin kauan kuin Suomi
on suuri ja voipa,
niin kauan kuin syntymi-
maan sydin kaikuu,
ja Suomessa suuruus ja
rakkaus raikuu.
10,2, 20,

Solvolva)
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VAPAUDEN VALJETESSA.

Turun tulevan Suomalaisen Yliopiston kunniaksi-
kirjoitettu.

Oli aika kerran,

oli hetki Herran,

kun Suomi suureksi suurtui,
kun Suomen kansa

oli seisaallansa,

kun jumaliinsa se juurtui,
mut pienet sielut,

kaiken kauniin nielut,

taas sotkivat meidat soraan,
siks nie me emme,

mitd tarvitsemme,

mikd onni on vapauden oraan.

Vks sentdin meille

jai elamin teille:

isinmaan, isinmaan pyhid vapaus!
Oli suuren se ajan,
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ajan, paikan ja rajan

rakas, rakkahin, kaunehin tapaus.
Nyt Suomen on laulu,

ajan alkavan taulu:

maat, metsit ja rannatkin raikuu,
kun Auran on voitto

kuin Auroran koitto,

opin kauneus sen varrelta kaikuu.

Taas suurtuvi Turku,

sen soi sdvel-urku,

sen vanhuus ja viisaus viihtyy;
tuli tuikkivi tiedon

ajan liukkaan ja liedon

lapi tddn, joka kirkuu ja kiihtyy;
taas tiedon on avain

kateederin, lavain,

salat kaikki miss’ ilmoille tuodaan,
miten Suomen on mieli,

sen heimo, sen kieli,

sen henki, sen suuruus, mi luodaan.

Ei menneisyytti

nidin nosteta syytti:

nyt soi sana syntymidmaamme!
Sen seisomme eessd

me silmit veessd,

sen kohtalot korkeat jaamme.
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Mut muistelot armaat,
sukupolvetkin harmaat

nyt sielujen silmissd kulkee,

pii iskee ja rauta,

isinmaa, kehto, hauta,

mi meidatkin helmaansa sulkee.

Tule, Turku, ja suurr,

taas Suomehen juurry,

kday kohti sa korkeaa paivail
Paikka Pietari Brahen,
Suomen haaveen ja haahen,
ild katso sen hiapedd, hiivaa.
Mut jos sind kerta

myos itkisit verta,

niin sielusi murheessa muista:
kun maassa on hatd,

kun kansa on matd,

ganat saamme me tietdjdin suista.

19. 2. 20.
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ESILAULU.

Suomen Tasavallan Kalevalajuhliin 28. 2. 19z0.

Me olemme vanhaa, vakaata verta,

on meilldkin ollut maa vapaa kerta;

se meilld on taas, mut jos siti emme huolla,
emme seiso me isdimme, diteimme puolla.

Se maa oli kaunis kuin luode ja vuoksi,

mut tulleet kun emme toinen toisemme luoksi,
se meni kuin mereen, kuin Vellamo vereen,
jatti jaljelle vain syddnhelkkeensd hereen.

Jos sieltd se nousee uudestansa,

niin tddlld on uusi ja vapaa kansa,

mi ei mene pilalle pikkumaisuudesta,
vaan nauttii ja loistaa uskosta uudesta.

Sen kulmille kuuluu Kointédhtikin silloin,
siti armastan aamut ja itken ma illoin,
sen miehet ja naiset on sukua sorjaa,

eikd maass’ ole yhtddn herraa, ei orjaa.
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Ja lapsien, jotka on suurempi suku,

on lauma kuin tuhanten laulujen luku,
jotka syys-yossd syntyy ja surun-yo siittda,
mut jotka myds rintamme lohduksi riittdd.

Siks olkosi onnellinen, isinmaani,
jota uhkasi orjuus, vaino jo vaani,
kun istut nyt isdisi orsien alla,

ei vie sinun viljaasi vierahan halla.

Mut jos opi et sind onnellisuudesta,
opit varmaan uudesta onnettomuudesta,
jos seiso et isdisi, diteisi puolla,

sua seppés ei sepitd, kukaan ei huolla.

Kai nihnyt oot taivaalla Kalevan tulet?
Ne siirtyvit sinne, kunne sa kulet,

mut jos sind erhetyt etsikko-aikas,

on menneitd tietos ja taitos ja taikas.

oee
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KANSAIN OIKEUS.

Hollannin pienen, mutta henkisesti suuren kansakunnan
yuni sen jalojen oikeus-oppineiden kunniaksi
kirjoitettu.

Maa pienikin voi olla mahtava, suuri,

kun silld on Jumalan ja Oikeuden juuri;
yks tihti nyt tuikkavi Hollannin ylla, '
se on kansojen oikeus, mi voittavi kylld.

Maa mahtava! Vastustit valtamerta.

Olet yhtd Sa suuri ja suurenet kerta,

kun murheesta nouset, jos murhetut mereen,
jos Englanti suistaa Sun nyt vihan vereen.

Niin kansoille karsaille nyt panit padot
kuin lempeit ovat oman leipisi sadot,

niin selvind seisoit Sa maas pyhin puolla
kuin eest’ eldt sen, mink’ eestd voit kuolla.

46



Saksan keisari vaikka ois turmion tuoja,
ei hintd voi tuomita muut kuni Ljuoja,
ne varmasti ei, joita vastaan hian soti,
kun vaarassa oli isinmaa, emon koti.

Saa aina ei méairitd kauppiashyoty,

voi olla myés arvossa voitettu, lyéty,
maa pienikin, valjennut vapaaksi kerran,
mi helkkdd nyt suulla ja hengelld Herran.

Olit kaunis Sa maa pyhid, maa jumal-juuren,
kun sdilytit Saksan Sa keisarin suuren

ja kansojen pientenkin kesti-ystivyyden,
jota ei ylenannéta ostain, ei myyden.

Maa Rembrandtin, Grotiuksen ja Spinozan!
Tajus maailma taiteesi, oppisi otsan,

ei ymmaéartinyt, ettd niin olet ylhi,

Sun mielesi miehuus niin jyrkka ja jylhd.

Oli Sullakin Bobrikov-Albasi kerta!

Hin syostihin, silloin ei sddstetty verta.
Oli Schauman. Oli Wilhelm Oranialainen,
jota armasti laps, isd, diti ja nainen.
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Jos Englanti murtaa nyt valtasi vapaan,
se toimii vain Buonaparten aikojen tapaan.
Mut missd on raakuuden, rahavallan raja?
Maanpiiriin ei mahtune sen rajoittaja.

Jos »Ententer Hollannin kimppuun nyt kiaypi,
silmd Suomenkin kyynelin kimmeltdypi,

on Suomessa suru, olo onneton, vaikka

hyvin tiedimme, missid pienen kansan on paikka.

Ei suotu ole suuria lahjoja meille.

Toki saimme sen armon me Salliman teille,
ett’ tieddmme, taidamme nyt sanan sanoa:
Saksan paamiestd saa ei nyt Albion anoa!

Me ollahan vanhoja hakkapeliittoja.

Nyt teemme vain auran ja aattehen liittoja.
Me luotamme Grotiukseen ja Spinozaan,
meilti Hollannin murhaaja saa sanan otsaan.

Ei ain ole rikkaalla oikeus, ken riisti,

voi olla myds silli, ken on koyhi ja siisti,
voi olla myds oikeus voitetun puolla,

sitd vaikka ei voittajat vaali, ei huolla.
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Siks ilmoille iskemme sydantemme murheen
ja salamoimme uskoa Hollannin urheen.
V6 maailman saartaa. Jos tdhti-yo oisi,
Sana suurtuisi Suomen, Laki Hollannin loisi.

Mut ei ole kaunis nyt Suomi, ei sen kansa.
Anna anteeksi, Hollanti, anna uudestansa,

ettd piillimme ei pdivin nyt koitto;

se on murheemme maa, mutta sielumme soitto.

Suru Suomen on suureksi laatinut kerran,
siks laulamme suulla nyt Suomen ja Herran,
taru toistuisi ettd ei Ranskan Buonaparten,
maanpiiri ei ois Pirunsaaria varten.

Nyt Albion erhettyy. Gentlemannin

ei ain ole genius sama kuin Englannin.
Imperium Britannicum ! Missd on mieles?
Taas keisarin vankeutta vaativi kieles.

Sen Hollanti kielsi. Siks sitd kunnioitamme,

sen mainetta kuulutamme, laulamme, soitamme,
mut missd ILloyd Georgen nyt mielen on kirki,
hienon Wilsonin viisaus, jdisen »Tiikeriny jarki?
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Vhden ymmirrin: nekin voi puutua, pettii.
Mut tahtomatta ketddn nyt soimata, kettdd
vain virkamme: kansain on Oikeus ja Laki
pyhét kuin ovat pyhyys ja — Hollannin Laki!
8320}
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SUOMI JA PUOLA.

Samat meille on soinehet Salliman kellot,
~ Meill’ yhteiset olleet on orjuuden pellot,
myds eivitké vainiot vapauden,

jos vaatii sen moisiot molempien?

Olet, Puola, sa puhdasta, kaunista juurta,
me vain surun lapsien lajia suurta,

mut laulaa me voimme ja laajeta myos;
yos ymmarrimme ja toimes ja tyds.

Esimerkki sa ollut oot Europalle,
miten sorru ei sankarit orjuuden alle,
miten seisoa, voittaakin voi ritarit,
kun hehkuvi henki ja soi kitarit.

Olet vapaus-uskomme valppahin suoja!

Tuli meillekin vapaus kuin valkeuden tuoja.
Mut wvallat jos valkeuden auta nyt ei,

pian Puolan ja Suomen y6 Moskovan vei.
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Ja uljuus jos auta ei toivon, ei uskon,
kai urheus on auttava ain Kosciuszkon;
rakas meille on rauha, mut jos sota soi,
kai yhdessi virrata hurmeemme voi.

Siks liittohon lydkdmme nyt kisi kiteen!
Lois meihinkin sihkéd onnen se siteen,
jos vapaudenkaipuun kaunehin lies

meill’ yhtd ois, kuin oli orjuuden ies.

Vks meilld on uhka ja yhteinen tyémme.
Jos iskemme, yhdessd iskumme lyomme.
Mut Suomen ja Puolan jos sortuvi tyo,

myos Europan saartavi orjuuden yo.

Sa suur’ olet, Puola! Me pienid liemme.

Mut maamme, mut maineemme, murheemme,
tiemme,

jos yhdessi ei elon myrskyissd kiy,

pian Suomea pientd, Suur-Puolaa ei niy.

Meit’ uhkaa Moskova! Kerranko juotti

sota-orheja tuo, joka tuskaa vain tuotti
verivirroilla Suomen ja Puolankin maan,
vaikk’ kumpikin vaati vain vapauttaan?

52



Ja kerranko vain on ndhty se vaino,

mihin meiddt on saattanut pajarien paino?
Meill” lapset on murhatut keihiin ja seipdin;
isat itki ne Puolankin laihoin ja leipdin.

Rotu rohkea siks, suku Europan ylpein,
min vapaus on valjennut kyynelin kylpein,
dl’ unhota uhmaas, mi siaihkyvi taas,

pdin kdyden sun voimaasi voittoisan maas!

Maa kauneimman vapaudenvartion! Kerta
me varmaankin yhdessi vuodamme verta
jos yllemme yltyvi taas ididn yo,

mi meit’ yhd tappaa ja pettdd ja lyo.

20. 3. 20.
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KUUSENLEHVA.

Tampereen valloituksen muistoksi.

Kuusenlehvi, lemmenlehvi,
isinmaamme paivi!

Milloin nédyt. niin hiipyy Suomen
héped ja hiivi.

Kuusenlehvi, kukkalehvi,
muistun sutirin murhein,

milloin muistuu Suomenmaassa
miesten uljuus urhein.

Kuusenlehvi, kukkalatva,
laulu Suomen vapaan!
Sulle suurrun, mnostun
kuin esitaattoin tapaan;
koska korpi liikkuu, silloin
kiinn’ on ihmiskielet,
mutta mielet iloitsee
ja pitkidt ilmanpielet.
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Kuusen-oksa, onnen merkki,
Suomen suurin tapaus!
Kasvoi siitd kansan onni,
orjakansan vapaus.
Katkes kahleet sortovallan,
koska korpi liikkui,
Suomenmaassa Suomen kuuset
kimmahti ja kiikkui.

Kerran syntyi Suomi vapaa,
niinkuin syksy-yostd
syntynyt ois heimon sydin
hengestd ja tyostd;
kerran suurtui Suomi, kerran
péddsi piaivad kohti,
kerran sille taivonkannen
kaikki tihdet hohti.

Kiitos olkoon Messukylin
jaykkidin jadkireiden!
Kiitos olkoon kaikkein kyldin
miesten kylmenneiden,
Moni sammui silmd nuori,
Suomen poika nukkui,
monen taaton, maammon toivo
Suomen hankiin hukkui.
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Vaan ei haihdu hangen alle
valta Suomen wvapaan.
Ollaan siksi onnelliset
taaton, maammon tapaan,
joist’ on-monta mennyt meiltd,
nukkuu nurmen unta
uskossaan, ett’ oisi Suomi
vapaa valtakunta.

Siksi terve teille, lehvit
Suomen uskon urheen,
kuusen-oksat Suomen kunnon,
onnen ynnd murheen!
Siksi terve, valkea mies
Suomen Vapauttaja!
Kussa kuljet, sielld kulkee
Suomen rakkaus, raja.

30. 3. 20.
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LEIRIN AITT.

Suomen »lotta Svirdiensy kunniaksi omistettu.

Niin taru kertoo: Rooman rohkeen aikaan
siell’ eli nainen, vaimo, keisarinna,

mi uskoi leikin niinkuin lemmen taikaan,
mut tuossa nidhtiin kaikkein kaunehinna,

kun seuras armeijaa ja miestddn taistoon,
vain luottain Iujaan #idin, vaimon vaistoon.

Faustiina nimeltddn. Mut puolisonsa
Marcus Aurelius, tuo viisas, hyvi, :
— min jalous vielii meille loistaa, konsa
kointdhti nousee, sieluun sisdltyva,

mi sanoo, ett’ on tyd ja tieto pyhin,

kuin tie on Tuoneen elonteistd lyhin. .

Armeija kauas kulki Béémiin, Miiriin,
ja maihin muihin, sotiin barbaarien,
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lens legioonat Slesiankin diriin,
kautt’ outoin, tiettémien tienohien,
miss’ sankat seisoi aarnimetsidt, missi
vihisi virrat surman pyortehissi.

Ain eespdin astui armeija, ain yhi

sen kanssa eespdin Rooman kotkat kulki,
kuin kulkee kunto, henki pysty, pyha,
min jumaluutta soi maanpiirit julki;

eell’ astui keisari, mut kanssaan rinnan
myos kasvot nidhtiin kauniin keisarinnan.

Hin miesten karkaistujen mielet wvoitti,
hidn heididn tunsi joka tuskan, tarpeen;
kun nikyi hin, niin korven piiva koitti,
hymyili urhot, meni haavat arpeen,

ja moni kolkko, kova, hyinen mieli

taas muisti, mit’ on kodin pihtipieli.

Mater Castrorum! Leirin diti! Tuolla
nimelld han ol’ leirin kaiken lempi.
Matres Castrorum tailla pohjan puolla,
on osa teilld vieldi vienoisempi:

ken yossd sotii, jadssd, ystavittd,

lyo Leirin diti hille lemmen kitta.

IY
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SUOMEN MESSUT.

Juhlaruno.

Ensi kerran Suomen suku _

esiin astuu omin téin,
orjaellut vuosisadat,

surrut pitkin péivin, 6in,
isin vuollen kirvesvartta

puhtein leivin puuttuvin,
didin vddten varttindta

kimmeltivin kyynelin.

Suruin tehtiin Suomen touko,
murhein pellot perkattiin;
murhe sirkyi saveliksi,
sdvel syopyi sydamiin,
sivel synkkd, syksy-dinen,
sentddn lammin, lemped,
niinkuin kesapdivan lasku,
hehkussansa hempea.
]
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Suomen suru, Suomen soitto,
Suomen riemu, Suomen tyo!
Siin’ on mahdit maamme timin,
padllekkdin kuin paivi, yo.
Olkoot aina eellehenkin,
ettd toinen toistamme,
katsoisimnie kaunihisti,
kuin nyt loitos loistamme.

Ensi kerran Suomen suku,
kgnsa vapaan wvaltion,
pyytdd alle orren oman
vilkkaan vierasjoukkion.
Terve, Ruotsi, terve, Tanska,
terve, Norja nouseva,
terve, Saksa, terve, Ranska,
terve, Suur-Britannia.

Sentdin enin terve teille,

Suomen heimot, herttuat,
sulhot uljaan Unkarimme,

Eestin veljet ehtoisat.
Emme teitd unhoittaneet

oin ja pdivin orjuuden.
Kuink’ ei vieris teille virsi

vapaan .sota-sorjuuden?
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Viela muistan muutkin kansat:

kauniin Puolan heimon, maan,
itkenyt mi meidin kanssa

vuossadat on vapauttaan.
Muistan Latin, Liettuankin,

Ukrainan myos urhean.
Tervetullut Suomen maahan,

heimo heljan Gruusian! .

Tervetullut, tdahtilippu,
takaa meren myrskyisen!
Yhdyit meihin ystdviksi
aikaan suurten surujen.
Jad ei unhon jirveen koskaan
tadlla tahti V‘{ilsonin,
kansakuntain veljeydesti,
noussut verin, kyynelin.

Terve, armas Argentiina,

meille mesileivin maa,
mistd tositarpehessa

Suomi avun aina saa.
Terve, kansa kaunihin

Brasiilian, Austraalian.
Saamme suhteet suorat kerran

kanssa kaiken maailman.
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Eikd joutsenjirveen jouda
ihana Itaalia,
jolta oppineet me oomme,
mik’ on kauniin maailma
Espanjako? Eipa suinkaan.
Sen on seijas kansan tyd,
niinkuin tuikkaa tehdastulin
Belgiassa pimein yo.

Tervetullut, Hollanti! Ain
valppahasti vartioi
kansain pyhdd oikeutta,
siind suurna #énes soi!
Kuultiin, kun se maailmalle
haastoi selvda kieltési,
ihaeltiin ihanteitas, miehuuttas
ja mieltdsi.

Enti rakas, rauhallinen
Vendin korven kontio?
Eiko aika unhoittaa ois
meilld vanhat vainot jo?
Oltiin yhtd onnettomat.
Viihtykddmme vierekkiin!
Vapaat vallat kansan kahden,
kauneudessa ystidviin.
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Maailman nyt markkinoille
astuu Suomen suku uus,
sentdin vanha niinkuin taivas,
taikka murhe, muinaisuus.
Tulemme kuin turpeen alta,
nousemme kuin notkosta,
orjan yostd, orjan tyostd,
rotu kuolon rotkosta.

Sentddn kerran Perman haahdet
halkoi vetti vaahtoisaa,
auki vieri Vendidn virrat
saakka ain Araabiaa:
sentddn tdill’ on tyotd tehty
kirvesvartta vuollenkin,
isdn istuin itseksensi,
didin kylpein kyynelin.

Mutta vienyt muukalainen

meilt’ on tyomme heelmit ain.
Ensimmiiset meilli rahat

oli nahat oravain.
Milloin riittdneet ne eivit,

ketut meilti ketettiin,
itseamme inhottihin,

peitottiin ja petettiin.
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Vaan ei suotta Suomen hongat
lakkalatvat laulakaan,
eikd turhaan kosket kuohu
tuhansien jarvein maan,
laulaa maalle mahtipontta,
kerran pyorii pyorat sen,
raikuu rattaat hyvinvoinnin,
hyddyn, hengen, vapauden.

Jélleen ahjot Ilmaristen
kipeneitd kirpoaa,
punapurret Lemminkdisten
maille muille matkustaa,
jalleen vanha Védinimoinen
tarttuu kalpaan Kalevan,
murtaa maasta Iouhen mahdin,
padstda paivan paistavan.

Suruin syntyi Suomen laulu,
sivel synkkd niinkuin yo:
sivelistd riemu riensi,
kasvoi kansan tarmo, tyo.
Mahda eik6é maailmalle
sama olla Sallimus,
jok’ on ollut Suomen surma,
kuihtumus ja kukoistus?
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Maailman ei rauhaa synny,
ellei kansat yhdistay,
tiedon tietd, taidon tieta,
kaupan tietd kanssaan kiy;
eikd muuta yksilolle
suotu suurta onnea:
tehdéd tyotd, tyonsd heelmiai,
hengen valtaa vaalia.

20. b, 20.
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SANKARILAULU.

Suomen olympialaisille voittajille omistettu.

Henkensd heittdjd tai elon antaja syntymamaalle,

kauan saakohon hian kiitosta syntyméimaan,

varsinkin vaivaisen, polon, poljetun, vainotun,
koyhin,

kuitenkin syntymiamaan, taattojen, maammojen
maan!

Teitte sen suufeksi taas, pojat pohjolan, tarmot
Olympon,

kun oli maailma niin, kaipasi syntymamaa

katsoa kauneuttaan, mitd mahtaa henki ja ruumis,

kun ruma kaukana on, vain liki maammojen maa.

Kerrankin maanpiiri sai taas nihdi, mik’ on kesid
Suomen,

konsa sen vilkkyvidt veet, yhdessd pdivd ja yo,

yhdessd taivas ja maa, suvun vanhan valtiasvoima,

koska sen koittanut on koi pyhin syntyméadmaan.

Oltihin orjia ryssin ja oltihin renkejd ruotsin,

nyt pyhd kaikuvi vaan tuo sana syntymémaan,

kaikille kallihin tuon, isdn, didin ja lapsien itkun,
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my6s hymyn taivahisen, autuas, armahin maal
Kun pojat ponnisti sen, tuli Suomesta taasen
Ateena, _
jallehen ldksivat jaat, kumpusi kukkien wvydt,
myds ihanteet monen immen ja Stomen sankari-
naisen,
kauneus kasvojen tuo, silmien aamu ja yo,
koska ne ponnistaa pojat pohjolan kuin pedot
korven
puolesta kultaisen maan, sykkivin syntymédmaan,
miss’ oli autuas olla ja aikamme armahin eldd,
kdrsid, nauttiakin, kuolla ja syntyd taas,
tadn suvun keskelld hirmuisen, jok’ on rahvasta
raakaa,
vaan jumalissa min on juuri ja alku ja tyo.
Siksi kun syntyi taas sen kunnon ja onnen Olympo,
poiat te pohjolan, heil me armoille antau eil
Oltihin ennenkin ja ollaan vielikin. Kaukaa
kaari on syntyméamaan, kulkee sen pdivd ja kuu.
Hei, pojat pohjolan, hei! Hei, hei, Marathon
sekd kaikki,
puolesta syntymamaan, synkein syntyméamaan,
Kainin ja Aabelin maan iki-itketyn vuoks veli-
surmain,
kuitenkin kultahisen, taattojen, maammojen maan.
Rakkaus taivahinen, rajaton, jos voi rajariidat
vielikin ratkoa sen, hei, pojat pohjolan maan!
Silloinpa kauniimmin on kaikuva kantelo Suomen,
toinen on touko ja maa, my6s surun kyynel ja yo.
Sankarit! Ei sana laulajan kauaksi kanna, ei riité,
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kavemma kulkeva on kunnia syntymidmaan,
jos pojat pohjolan ponnistaa, kuten teitte, jos ylla
maailman oisi ei yo, el velisurmien suu,
vaan jalo, jalkava kiista ja ihmistahtojen taisto,
ken enin kunnia on taattojen, maammojen maan.
Sankarit! Siunailkoot iki tietdnne vaimot ja lapset,
Suomi kun suurtui taas, laajeni laulujen maa,
tdd polo, poljettu niin, karu, paatinen, parka ja
koyha,
ettd se eksynyt on veljien myds verehen.
Olkatte onnelliset, Olympon te sankarit! Seuraa
teit’ ikikiitollisuus, siunaus maan kirotun.

I. 0. 20.

68



HENGEN MAHTI.

Tunnussana: Kaikkien maiden
sivistyneistot, yhtykaa!

Y6 uhkaa. On pelko.
Mut kelld on selko,
mitd vaativi aika,
ihmisrakkauden taika,
el pelkdd: nyt koittaa
se voima, mi voittaa,
ne maanpiirin mahdit,
valtakuntien vahdit,
jotka on omatunto,
hengen kunnia, kunto,
ja tieto ja taito,
ajatuskin myés aito,
ja tyon teho, tarmo,
pedon ihmisen armo.

Y6 uhkaa. Nyt huutaa
se huuhkain ja hukka,
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min kummulla uusi

on kasvava kukka,

se kauhujen, mutta myds kauneuden lilja,
jota tarkoitti tietojen, taitojen wilja,

ja tahtokin mydés monen hengen, mi heili,
kun maat oli tyynet ja veet kuni peili

ja kansatkin kulkivat kauneutta kohti,
himy yllinsd ylvds ja koi, joka hohti.

Y6 uhkaa, se raju!

Mut kelld on taju,

mitd arpoo nyt aika

ja tietdjan taika,

hén tietda: Nyt yhteen,

lapslaumat sen lyhteen.

eri kielin ja mielin,

mi joka ilman pielin,

vain rakkautta halaa,

sydanvalkeutta valaa,

me, joita ei miellytd olla mielin kielin
tddn ajan eessi,

sen renkitupareessi,

vaan kauemma katsoo kuin tdma aika
ja joilla on tietojen, taitojen taika.

VY6 uhkaa. On maattava.
Laulunko laattava?
Ei koskaan, ei koskaan!
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Me laulamme, joskaan

ei ain elo paista

kuin auringon maista,

vaan niyttii ne nielut,

pedon ihmisen sielut,

joka on kuni huuhkain ja huutava hukka,
mut kuitenkin kruunu, ja luomisen kukka.

(V7lN7lva)
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MAAILMANPALO.

Se on maailmanpalo, hyvit herrat. Se talo,
joka palaa, on mennyt jo menneisyys.
Kenen syy? Minun syy, hidnen syy, Sinun syys!
Me ollaan jo mennyttd, menneisyys.

Hyvit herrat ja kaunihit naiset! Se talo,

joka palaa, on synti, ei synnittomyys,

oli kerran se suuri ja kaunis ja jalo.

Atlantis, Atlantis! Minun syy, Sinun syys.

Atlantis, Atlantis! Nyt mennet Sa mereen
kuin mennyt jo oot velisurmien vereen.
Olit kaunis Sa katsoa tdhtien yossi,
niin tiedossa, taidossa kuin elontydssi,
siks ylpenit ehkd, siks sortuu Sun pylvais.
Nyt auta ei aattehes armaat, el ylvids.

Menet mereen kuin vereen. Sinun syy! Minun syyni.
Oli aikasi. Ollut et armas, et tyyni.

Menit veljien veriin kuin mennet nyt meriin.
Tarus pédttyvi pitkien taistojen teriin.
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Atlantis, Atlantis, myés mullekin armain!
Nyt ndan Sinun sielusi hapsin jo harmain.

Mini vanhenin suotta. Kenen syy? Sinun syys,
Sind maailman tddn sukuveljettomyys.

Teit kuoleman synnin. Se on maailmanpalo.
Mut tdd oli ainoa, armahin talo,

isdn, #idinkin koti, jo sortunut sotiin.

Nyt menniin, me mhenneet, luo Tuojan jo kotiin.

Ei kannata eldd, kun katkee ne hartiat,
nuo Atlahan maailman muinaisen vartiat,
tyo, kunto ja rakkaus ja rauha, ei viha,
kun riittda vain aine, ei henki, vaan liha.

Siks sorru ja murskau, ja vielakin murru,

kun et Sind suuresta tuskasta turru!

Se on maailmanpalo, hyvidt herrat! Se talo,
joka palaa, on mennyt jo menneisyys.

Se on synteimme vuoksi, kun hallinnut siing,
el rakkaus, ei henki, vaan hengettomyys.
Atlantis, Atlantis! Sun sortua pitad.

Mut kenties Sun haudallas haavehet itdd
ijankaikkisen rakkauden, kauniin ja wurheen,
kun olit oma uhris ja mielemme murheen.

Hyvit herrat ja kaunihit naiset! Se talo,
joka palaa, on maailma, maailmanpalo.
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Se menee, se menee, Atlantis, se aika,

vaan el mene syddmien synnittémyys.

Jos jaksamme, alkaa nyt uus aikakausi,

niin tietdjat tiesi ja laulajat lausi,

ei orjain, ei herrain Kenen syy? Minun syyni.
Nyt maailma palaa. On oltava tyyni.

L]
Jos mahdu nyt ihmisten paihin ei jarki,
ne paat surn lyd tai painetin kérki.
Nyt hulluus on irki. Nyt maailma palaa,
vaikk’ ihmiset wvain ihanuuttansa  halaa.

" 4. 9 20.
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PYHA VOLGA.

Mestari Ilja Rjepinille, suurelle taiteilijalle ja Suomi
ystiviille, omistettu.

Kuin Volga, kuin Volga
on Vendjille pyh4,

on meille Tuojan lapsi,
Ilja Rjepin ain ja yhi.

Kuin Volga, kuin Volga
Hiénen voimansa vyo0rii,
Hinen eessdnsid eellehen
pikkujoet pyorii.

Kuin Volga, kuin Volga
Hin syntyi, Hian halaa,
Han maailman kauneutta
katsoo ja palaa.
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Kuin Volga, kuin Volga
Hin Vendjdn on sielu.

Hianen kauttansa pdhuu
monen vuossadan nielu.

Kuin Volga, kuin Volga
Hianen taiteensa piirtyy,
Hiénen tieltansd kansojen
kavaltajat siirtyy.

Kuin Volga, kuin Volga
on voimakas, vakaa,
niin rakkautta, rauhaa
Hanen taiteensa takaa.

Kuin Volga, kuin Volga
on Vendjille pyhi,

me uskomme pyhiin
Hinen sieluunsa yha.

Kuin Volga, kuin Volga
on voimakas yossddn,

niin on Ilja Rjepin

myos murheessa, tyossdin.
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Kuin Volga, kuin Volga
kdy Suomenkin suru,
sen vaikka on murtunut
nyt sydanmuru.

Kuin Volga, kuin Volga
lyo aikojen laineet.

Hei, hei, Ilja Rjepin,

ja hengen mahdin maineet!

Kuin Volga, kuin Volga
on Vendjinkin huomen.
Hei, hei, Ilja Rjepin,
ja myos suru Suomen!

Kuin Volga, kuin Volga,
Sind ruhtinas Ilja!

Hei, hei, Ilja Rjepin!
Hei, heili, hengen vilja!

6a 9. -20.
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VIVE LA POLOGNE!

Ministeri Sokolnickille omistettu

Surun laps olet, Puola,

vaan maailman suola,

kun Europan taas pelastat,
Sind suuri ja sorja,

et endd nyt orja,

ja maatas kun niin rakastat!

Alta Aasian hallan,

yltd yon vakivallan

Puolan armeijat astuu

kuin rauta ja kuin

terd valkkyvi taas.

Surun laps olet, Puola,

vaan maailman suola,

kun kaitset Sa kaunihin kansas ja maas.
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Siks Suomenkin silma

nyt kyynelin kastuu,

kun on edesvastuu,

miten yhtyisi yossidkin kansoa kaks,
suru Suomen ja Puolan,

tuon maailman suolan,

tuskan teillikin kdyvin

vain kalliimmaks.

Hengen herttua, Puola.
Surun ruhtinas, Suomi!
Nyt kostuu, nyt kastuu
niin moni luomi,

kun armeijat astuu
maan suuren ja sorjan,
ei endd nyt Moskovan, Pietarin orjan,
vaan valppahan, vapaan,
taas Kasimirin tapaan,
kun Europa siilyy

ja Puolan pidivid pailyy:

.;{I
D
Iz}
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MARSELJEESL
(Rouget-de 1)'isle.)

TLapset synnyinmaan, marssikaamme,
pédivd koittanut on kunnian!
Hirmuvaltain, vaaraksi maamme,
liput hurmeiset néddtte liehuvan.
Vainioilta huudot jo vainon
tanne raikuu raivoisat,

meiltd tappaa he tahtovat

isdt, aidit, puolison kainon.
Aseihin ryhtykii!

Riveihin yhtykas!

Fespdin, eespdin! Juoda nyt saa
sortajainsa verta maa.

L]
Mitd tahtoo tdd valtiaiden,
valapattoin palkkalauma taa?

Keitd varten kautta on maiden
kahleraudat kauan tehty n#di?
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Kansalaiset! Oh, hdpedadmme!
Meitd varten on ne vain,

meistd luullahan, ruhtinain

ijat kaiket me rengeiksi jadmme.
Aseihin ryhtykai!

Riveihin yhtykai!

Eespdin, eespdin! Juoda nyt saa
sortajainsa verta maa.

Kuinka? Téaalla siis vallitseisko
laki laumain ventovierasten?
Rosvot, ryovarit meitd hallitseisko,
l6isi maahan nuoren vapauden?
Jumal’auta! Orjainko halpain
meitd tahto taivuttais

ja me itseko vaivuttais

alle taas tyrannien kalpain?
Aseihin ryhtykiil

Riveihin yhtykai!

Eespdin, eespdin! Juoda nyt saa
sortajainsa verta maa.

Vallat, peljatkad, vaviskaatte,
mustat sankarit salamurhien!
Palkan varman toistinne saatte,
tohdin taata jo nyt teille sen.
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Joka mies sotamies on silloin
teitd vastaan taistelemaan,
uudet nousee helmasta maan,
vaikka vanhat kaatuisi milloin.
Aseihin ryhtykai!

Riveihin yhtykai!

Eespiin, eespdin! Juoda nyt saa
sortajainsa verta maa.

Muistakaa, sotaveikot sorjat,
vapaus teitd velvoittaa:
sddstikdd nuo ostetut orjat,
heidit pakko vain taistohon saa.
Mutta valtias tuo tdys saastaa
ynnid kumppanit nuo Bouillén,
pedot, tiikerit pentuineen,

jotka Aditinsd rintoja raastaa ...
Aseihin ryhtykaal

Riveihin yhtykaa!

Eespdin, eespdin! Juoda nyt saa
sortajainsa verta maa.

Pyhi rakkaus synnyinmaamme,
nouse, nostata kiatti kostavaal
Vapaus, vapaus varjelkaamme,
on sun alttaris armas isdnmaa!
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Alla viireimme hengetir voiton
rientikoon kera riemuamaan,
vainolaises ndhkohot vaan

maamme juhlan ja maineemme koiton.
Aseihin ryhtykad!

Riveihin yhtykaa!

Eespiin, eespdin! Juoda nyt saa
sortajainsa verta maa.
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